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Important notes
Before using this device read the instruction manual and follow
theinstructionsinside.The manufactureris notliable forany
damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.
- This deviceisfordomesticuse only. Do not use forany other
purposes.
The device should only be connected to an socket with
values corresponding to the values on the rating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.
If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid trippinghazards.
Do notletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.
The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment thatcan
turn the device on automatically.
Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.
When unplugging the power cord from electrical outlet,
hold it by the plug only and remove the plug carefully. Never
pull the cable as it may cause damage to the plug or power
cord. Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.
Never leave the product connected to the power source
without supervision.
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Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementora hotoven. Do not place on any
otherdevice.

This equipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of therisks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
deviceinthe presence of children or pets.

Do notallow children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product toatmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed orreplaced to
preventany hazards from arising.

Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair
it.
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All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer.

Using accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Do notuse device longer than pointed maximal operating
time.

The applianceis suitable to soft fruits,such as orange etc. Do
not use the device to extract juices from hard fruits or
drupes.

Do not exceed the max capacity of juice in the juice jug.In
this case pourjuice from thejuice juginto another container
before further use.
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Deviceiscompliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product

separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be

ﬁ is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local

delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N ,
%Q which can be recycled and reused.
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TECHNICAL DATA

Power: 40W

Power supply: 220-240V~50/60Hz
Max operation time KB =10min
Min resttime =30min

A Protective Cover D - base with motor

B Juicejug E - Juicing cones (smaller, bigger)
C Axis F - strainer

USING THE DEVICE

Wash the juice jug (B), strainer (F) and juicing cones (E) with water and dishwashing detergent. Dry the
elements.

Assemble the citrus juicerasin the diagram: place the juice jug (B) on the base (D). Place the strainer (C)
and the smaller juicing cone (E) on the juice jug (B) so that the axis (C) fits into the juicing cone (E).
Connect the citrusjuicer to a power supply. The device is now ready.

To extract juice from bigger citrus fruits, use bigger cone. Just putit onto the smaller juicing cone.
Afteryou have finished using the juicer, disconnect it from the power supply. Itis recommended that
you clean the device immediately after use.

CLEANINGTHE DEVICE

Neverimmerse the base (D) in water or other liquids Do notrinse it under running water. Wipe the
housing of the device with a damp cloth, followed by a dry cloth.

Remove the strainer (F) with the juicing cone (E) from the juice jug (B).

Carefully disassemble the strainer and juicing element releasing the latches found on the underside
ontheinside of the rim.

Wash them with water and dishwashing detergent. Dry the elements.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechy i

funkcje, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji przed

przystapieniem do korzystania ztego

produktu
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzagdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
Zznamionowej.
Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pragdu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.
Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknac¢ przypadkowych pociggniec¢ipotkniecia
sie o niego.
Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.
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Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtaczyc urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac¢ go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nienalezy wyciggac¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
beznadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno byc¢ regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzezosoby obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegblng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczac dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stoica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).
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Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposdb lub nieprawidtowo
pracuje.Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Nie uzywaj urzadzenia bez przerwy dtuzej niz wskazany czas
w danych technicznych. Zachowaj zalecane przerwy w
obstudze urzadzenia.

Urzadzenie jest przystosowane do wyciskania soku z
owocow miekkich. Nie nalezy uzywac go do uzyskiwania
soku zowocéw twardych lub zduzymi pestkami (jak
brzoskwinie itp.).

Nie nalezy wypetnia¢ pojemnika na sok powyzej wskazanej
wartosci maksymalne.W takim przypadku przelej sok do
innego naczynia.
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c € Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskie;j:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii

EEER  clektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska
403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

Ef Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

N Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna
%Q poddacrecyklingowiiponownie uzy¢.

DANETECHNICZNE

Moc: 40W

Zasilanie: 220-240V~50/60Hz

Maksymalny czas pracy ciagtej KB =10min

Minimalnyczasprzerwy =30min

A. Pokrywaochronna D. Korpuszsilnikiem
B. Pojemniknasok E. Stozkiwyciskajace (mniejszy, wiekszy)
C. 0O$ F. sito

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Umyj pojemnik na sok (B), sito (F) i stozki wyciskajace (E) w wodzie zdodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Wyptucziwysuszelementy.

Zmontuj wyciskarke wedtug schematu na diagramie: umies¢ pojemnik na sok (B) na korpusie z
silnikiem (D). Umies¢ nastepnie sito (C) i mniejszy stozek wyciskajacy (E) na pojemniku na sok (B),tak by
05 (C) istozek (E) wpasowaty sie. Podtacz urzadzenie do pradu. Wyciskarka jest gotowa do pracy.

Aby wyciska¢ sok zduzych owocow natéz wiekszy stozek wyciskajacy na mniejszy.

Po zakonczeniu uzytkowania wyciskarki do sokow odtacz jg od zasilania. Zaleca sie umy¢ urzadzenie
bezposrednio po jego uzyciu.

CZYSZCZENIEURZADZENIA

Nigdy nie zanurzaj korpusu z silnikiem (D) w wodzie lub innych ptynach.Nie ptucz go pod biezaca
woda. Przecieraj go jedynie lekko zwilzong Scierka i nastepnie wytrzyj do sucha.

Zdejmij sito (F) razem ze stozkiem wyciskajacym (E) z pojemnika na sok (B).

Ostroznie zdemontuj sito istozek wyciskajacy uwalniajac zatrzaski.

Umyjelementy w wodzie zdodatkiem ptynu do mycia naczyn. Wyptuczi wysusz elementy.
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Dualezité informace
Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pfectéte navod k obsluze a
dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny.Vyrobce
nezodpovida za $kody zplUsobené pouzivanim zatizeniv
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouziti uschovejte, abyste se knému mohli vratiti pozdéji
béhem pouzivani vyrobku.
Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym uceldm, nez pro které je ureno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, ktera splfiuje
parametry uvedené na popisném Stitku.
Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.
Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotfebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.
Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.
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v evys

samostatny dalkovy ovlada¢ nebo jiny pfistroj, ktery mize
zarizeni automaticky zapnout.

Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajenipfristroje.

Napajeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdykabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poskozenividlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé mUze dojit az ke smrtelnému Urazu
elektrickym proudem.



CJP301 ©® BLAUPUNKT

Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné ¢&istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cidténi a udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat détistarsi 8 leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
Cisnedostate¢nymizkuSenostmi Ciznalostmi pouze pod
dohledem nebo po pouceni o bezpeném pouzivani
spotfebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby si se spotfebic¢em hraly.

Nepouzivejte zafizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zatizeni s poSkozenym napajecim kabelem (i
vidlici, jestliZe zatizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
muUze vést k vaznému ohrozeni uzivatele.
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C

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k posSkozeni zafizeni a
ohrozit bezpelnost uzivatele.

Zatizeni nepfretrzité nepouzivejte déle, nez je Cas uvedeny v
technickych udajich. Dodrzujte doporucované prestavky v
obsluze zatizeni.

Zatizenije uzpuisobeno k vymackavani stavy zmékkého
ovoce. Nepouzivejte ho k ziskavani stavy z tvrdého ovoce
nebo zovoce s velkymi peckami (jako jsou broskve apod.).
Nenapliujte nadobu na $tdvu nad uvedenou maximalni
hodnotu.V takovém pripadé prelijte Stavu do jiné nadoby.

Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zafizeni uréend pro pouzivaniv urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatfen oznacenim CE na popisném Stitku
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smérnici 2002/96/ES. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.

B Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborné likvidace starého produktu

predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedia zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material(, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materiald, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni zivotnosti.

@ Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material( a slozek, které Ize recyklovat a opakované

pouzivat.

TECHNICKE UDAJE

Vykon: 40W

Napéajeni: 220-240V~50/60Hz

Maximéalni doba neprerusované prace KB = 10min
Minimalni doba prestavky =30min
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A. ochranné viko D. Korpussmotorem
B. Nadobanastavu E. Vymackévacikuzele (mensi, vétsi)
C. Osa F. sito

POUZiVANIi ZARIZENI

Umyjte nadobu na $tavu (B), sito (F) a vymackavaci kuzely (E) ve vodé s pridanim prostifedku na myti
nadobi. Soucdsti oplachnéte a osuste.

Slozte odstaviiovac podle schématu na diagramu: umistéte nddobu na $tavu (B) na korpusu s motorem
(D).Nasledné umistéte sito (C) a mensi vymackavaci kuzel (E) na nddobu na $tavu (B) tak, aby se osa (C) a
kuzel (E) stejné nastavily. Zapojte zafizeni do proudu. Odstaviiovac je pfipraven k praci.

Pro vymackavanistavy z velkého ovoce nasadte na mensi vétsi vymackavaci kuzel.

Po zakonceni pouzivani odstaviiovace ho odpojte od napdjeni. Doporucuje se myti zafizeniihned po
jeho pouziti.

CISTENI ZARIZENI

Nikdy neponofujte korpus s motorem (D) do vody nebo jinych kapalin. Neoplachujte ho pod tekouci
vodou. Jen ho otirejte lehce navlh¢enym hadfikem a nasledné ho do sucha otrete.

Sejméte sito (F) spolecné s vymackdavacim kuzelem (E) znéddoby na stavu (B).

Opatrné demontujte sito a vymackavaci kuzel uvolnénim zdpadek.

Umyjte soucasti ve vodé s pfidavkem pfipravku na myti nddobi. Soucdasti oplachnéte a osuste.
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Dolezité informacie
Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla viiom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadeniavrozpore s jeho uréenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzittiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.
Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial' vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekraCuje parametre zatazenia predlzovacej Snury. Kabel
predlZzujucejSnury polozte tak, aby sazamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Nedovolte, aby napdjaci kdbel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je ur¢ené naovladanie spomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneéne odpojte od
napajania.
Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
zasuvky tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy
nevytahujte napdjaci kabel tahanim za kabel, pretoze by sa
mohla poskodit zastrcka alebo kabel a v extrémnom pripade
moze dokonca ddjst k smrtelnému drazu pradom.
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Je zakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody anido ziadnej inej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestniujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu raru. Neumiestiiujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie mo6ze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamisnedostatkom
skusenostia bez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktaZz ohladom pouzivania zariadenia
bezpecnym spbdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat Cistenie a Udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju detialebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.
Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlihkostou (kupelne, vihké chaty).
Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kadbla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo v 3pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvek inym sp6ésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.

14
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- PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava mOze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

- Pouzivajteibaorigindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prisluSenstvo odporuc¢ané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- Zariadenie nepretrzite nepouzivajte dlhsie, nez je Cas
uvedeny v technickych udajoch. Dodrzujte odporucané
prestavky v obsluhe zariadenia.

- Zariadenie je prispdsobené na vytlacenie stavy zmakkého
ovocia.Nepouzivajte ho naziskavanie stavy z tvrdého ovocia
alebo zovocia s velkymi kdstkami (ako st broskyne apod.).

- Nenaplnajte nddobu na $tavu nad uvedenou maximalnou
hodnotu.V takom pripade prelejte Stavu do inej nadoby.

c € Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej Unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMQ)
Vyrobok je na typovom 3$titku oznaceny CE
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natento vyrobok vztahuji ustanovenia eurépskej smernice 2002/96/ES. Zoznamte sa s
podmienkami tykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeni nachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, Ze sa

Informécie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovu penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vreckda, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materidlov, ktoré sa daju
recyklovata znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

15
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Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a stciastok, ktoré mozno

N
%& recyklovataznovu pouzit.

TECHNICKE UDAJE

Vykon: 40W

Napdjanie: 220-240V~50/60Hz

Maximélna doba neprerusovanej préace KB =10min
Minimalna doba prestavky = 30min

A. Ochrannéveko D. Korpussmotorom
B. Nadoba nastavu E. Nastavce nalisovanie (mensi, vac¢si)
C. Os F. sito

POUZIVANIE ZARIADENIA

Umyte nadobu na stavu (B), sito (F) a nastavce na lisovanie (E) vo vode s pridanim prostriedku na
umyvanie riadu. Sucasti oplachnite a osuste.

Zlozte odstavovac podla schémy na diagrame: umiestnite nddobu na stavu (B) na korpus s motorom
(D). Nasledne umiestnite sito (C) a mensi nastavec na lisovanie (E) nanddobu na stavu (B) tak, aby sa os
(C) a kuzel (E) rovnako nastavili. Zapojte zariadenie do prudu. Odstavovac je pripraveny na pracu.

Na vytlacenie $tavy z velkého ovocia nasadte na mensivac¢si ndstavec nalisovanie.

Po zakonc¢eni pouzivania odstavovaca ho odpojte od napajania. Odporuca sa umytie zariadenia ihned
po jeho pouziti.

CISTENIE ZARIADENIA

Nikdy neponarajte korpus s motorom (D) do vody alebo inych kvapalin. Neoplachujte ho pod te¢tcou
vodou. Len ho otierajte [ahko navlh¢enou handri¢kou a nasledne ho do sucha utrite.

Zlozte sito (F) spolo¢ne s ndstavcom na lisovanie (E) znadoby na stavu (B).

Opatrne demontujte sito a ndstavec na lisovanie uvolnenim zapadiek.

Umyte stcasti vo vode s pridavkom pripravku na umytie riadu. Suc¢asti oplachnite a osuste.
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Fontos informaciok

A késziulék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjik, olvassael a
haszndlati utasitast és kovesse a benne foglalt utasitdsokat. A
késziilék nem rendeltetésszerl hasznalatabdél vagy nem
megfeleld kezelésébbl ered6 karokért a gyarto felelésséget
nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a termék
jovébenihasznalata soranis hasznalnitudja.

A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerd célokra nem hasznalhato.

A késziiléket az adattablan feltlintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

Ne engedje, hogy a tdpvezeték azasztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forrd felllethez érjen.

A készuléket kilsé idbzitett kapcsoldval, kilon
taviranyitoval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosité készilékkel nem hasznalhaté.
Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbél.

A tapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatbol vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakoz6édugd vagy a vezeték
megsérulhet,szélséséges esetekben halallal jaré aramutést
okozhat.

Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

17
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A késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A késziiléket aTisztitads és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A késziiléket h6forrds, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A késziiléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsaa
készlilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani. Feligyelet nélkil
a gyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kbzelben
gyermekek vagy haziallatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

A késziiléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

A késziléket kultéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas pdaratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdészoba, nyirkos fahazak).

Atapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozodugéval,illetve ha a
késziilék leesett, mas mdédon megsérilt vagy nem megfeleld
maodon tizemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramiitést okozhat. A hibas
késziléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A késziléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhasznalé szdmara komoly kockazatot jelent.

18
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.

A készulékhez kizarbélag eredeti vagy a gyartdé altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
haszndlata a késziilék meghibasodasat okozhatjaésa
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

A késziléket folyamatosan a mlszaki adatokban feltiintetett
idénél hosszabb ideig ne hasznalja.Tartsa be a javasolt
szlneteket.

A készillék puha gyimolcsok facsarasara alkalmas. Kemény
vagy nagy magokat tartalmazé gyimolcsokhoz (pl. barack,
stb.) ne hasznalja.

A gyumolcslégydjté tartalyt a feltlintetett maximalis szinten
felil ne toltse. Ebben azesetben alét toltse at egy masik
tartalyba.

A berendezés az Eurépai Unidiranyelvei
kovetelményeinek megfelel:

- Kisfesziltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 0sszeférhetéség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés azadattablan CE jeloléssel ellatott.
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Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés taldlhatd, a termék a

E 2002/96/EKiranyelvrendelkezései hatélya alé tartozik. Kérjik, ismerkedjem meg a helyi

elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartédsi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadalyozza meg.

Kornyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkilézhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkdvettek annak érdekében, hogy a csomagolads hdrom komponense kdnnyel elkiilonithet6
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznédlhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések artalmatlanitdsara vonatkozo eléirdsok betartasa
szikséges.

<9 Atermékkivaléd min6ségu, Ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készilt.
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MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 40W

Tapellatas: 220-240V~50/60Hz

Maximalis folyamatos mikodésiidé kb. 10 perc
Minimalis sziinetid6 = 30 perc

A. Fedél D. Készuléktest motorral
B. Létartaly E. Facsardfejek (kisebb, nagyobb)
C. Tengely kamraval F.  sz(rd

BERENDEZES HASZNALATA

Alétartalyt (B), a szlrét (F) és a facsardfejeket (F) mossa meg viz ald tartva mosogatdszerrel. Az
elemeket 6blitse le és szaritsa meg.

A késziiléket szerelje 0ssze a diagramon feltiintettetek szerint: a |étartalyt (B) a készuléktestre (D)
helyezze fel. Asz(rét (D) és a kisebb facsarofejet (E) tegye a létartélyba (b) Ugy. hogy a facsardfej (E) a
tengelyhez (C) illeszkedjen. A késziiléket helyezze dram ald. A citrusprés tizemkész.

Nagy gylimolcsok facsarasahoz a kisebb facsarofejre helyezze fel a nagyobb facsaréfejet.

Hasznalata utdn a csatlakozédugot hiizza ki az aljzatbol. Ajanlott a készililéket azonnal hasznalata utan
tisztitani.

KESZULEKTISZTITASA

A motort tartalmazé késziléktestet (D) sose meritse vizbe és egyéb folyadékba. Folyé viz ala ne tegye.
Nedves torl6kendével tisztitsa, majd torolje szarazra.

A létartalybol (B) vegye ki a szlirét (F) és a facsarofejet (F).

A szUrot ésfacsarofejet Ovatosan vegye ki a reteszek felszabaditasaval.

Az elemeket mossa meg vizald tartva mosogatoszerrel. Az elemeket 6blitse le és szaritsa meg.
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Pomembne informacije
Pred zacetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prlhodnostl
Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.
Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.
Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, kiizklju¢uje naklju¢no
spotikanje.
Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.
Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.
Pred zaCetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.
Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
pride do smrtonosnega elektricnega udara.
Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
breznadzora.

b
b
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Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekoc¢ino.
Napravo je trebaredno ¢istiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enjuin vzdrzevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektri¢nega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

Ce so v blizini naprave ali hidni ljubiméki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igratiznapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru,
ko pride do posSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz. v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami (nevarnost elektri¢cnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.
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+ Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

* Naprave ne uporabljati brez pavze dlje ¢asa, ki je dolo¢en v
tehnicni specifikaciji. UpoStevajte priporoCene pavze.

- Napravaje namenjena za ozemanje soka iz mehkega sadja.

- Neuporabljati za oZzemanje trdega sadja oziroma sadjaz
velikimi koS¢icami (kot npr. breskve).

- Nadopolnjevati posode za sok vec kot do prikazane
maksimalne vrednosti.V takSnem primeru sok prelijte v
drugo posodo.

C € Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici.

b
b

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
E veljajo dolocila evropske smernice 2002/96/WE. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

SLOVENSCINA

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi

— predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

. Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
%{9 ponovno uporabijo.

TEHNICNI PODATKI

Mo¢: 40W

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Maksimalen ¢as neprekinjenega delovanja KB=10min

Minimalen ¢as pavze = 30min
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A. Zascitnipokrov D. Ohisjezmotorjem
B. Posodazasok E. Stozci (manjsi, vedji)
C. Os F. sito

UPORABA NAPRAVE

Ocistite posodo za sok (B), sito (F) in stozce (E) v vodi zdetergentom. Sperite in osusite komponente.
Sestavite ozemalnik upostevaje shemo na diagramu: namestite posodo za sok (B) na ohisje zmotorjem
(D).Nato namestite sito (C) ter manjsi stozec (E) v posodi na sok (B) tako, da se 0s (C) in stozec (E)
ujemata. Priklopite napravo nasistem. Ozemalnik je pripravljen za delo.

Za ozemanje vecjega sadja namestite vecji stozec na manjsi.

Po koncani uporabi ozemalnika napravo izklopite iz napajanja. Napravo je priporoc¢eno cistiti takoj po
koncani uporabi.

CISCENJE NAPRAVE

Nikoli ne potapljajte ohisjaz motorjem (D) v vodo ali druge tekocine. Ohisja ne spirajte pod tekoc¢o
vodo. Ocistite je zrahlo vlazno krpico ter obriSite do suhega.

Odstranite sito (F) skupaj s stozcem (E) s posode za sok (B).

Previdno odstranite nastavljivo sito ter stozec (zato sprostite zaklopke).

Komponente odistite v vodi zdetergentom. Sperite in osusite elemente
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Vazne obavijesti
Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
prirucnik, tako da mozete ga koristiti takodertijekom kasnijeg
koristenja proizvoda.
- Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.
Uredaj mora biti priklju¢an iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potroSnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.
Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoradi parametra njegovog opterec¢enja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.
Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.
Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.
Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.
Prilikom iskljuCivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzediutikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduilineku drugu tekucinu.
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Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline,
plamena,elektricnog grijaceg elementaiili na vrucoj pei.
Nemojte stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8
godina,osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim
mogucnostimaiiljudis nedostatkomiskustvaiznanja,ako
¢e se osigurati nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom
opreme nasiguran nacin, da bi dobro razumijeli povezani
rizici.Djecane mogu seigrati opremom. Djeca bez nadzora
ne mogu Cisiti i odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje oStecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaiili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje
iliutikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji nacinili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.
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- Nekoristite uredajneprekidno duze od vremena navedenog
u tehnickim podacima.Drzite preporucene pauze koristenja
uredaja.

- Uredajje prilagoden za cijedenje soka od mekog
voc¢a.Nemojte ga koristiti za dobivanje vo¢nog soka od
tvrdog vocaili s velikim sjemenkama (kao breskve isli¢no).

- Nemojte puniti spremnik za sokiznad naznacene
maksimalne vrijednosti. U tom slucaju ulijte sok u drugu
posudu.

c E Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:
- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

odredbama Europske direktive 2002/96/WE. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim

— propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
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Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo neophodne elemente. Pobrinulismo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne opreme.

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%(9 upotrijebiti.

TEHNICKI PODACI

Snaga: 40W

Napajanje: 220-240V~50/60Hz

Maksimalno vrijeme neporekidnog rada KB = 10min
Minimalno vrijeme odmora =30min
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A. Zastitni poklopac D. Tijelos motorom
B. Spremnikzasok E. Vijcizacijedenje (manji,vedi)
C. Os F. sito

KORISTENJE UREDAJA

Operitespremnik za sok (B), sito (F) i vijci za cijedenje(E) u vodi s teku¢inom za pranje posuda. Isperitei
osusite sve dijelove.

Slozite sokovnik prema shemi na dijagramu: stavite spremnik na sok (B) na tijelu s motorom (D).Zatim
stavite sito (C) i manij vijak za cijedenje (E) na spremniku za sok (B),na takav nacin da os (C) i vijak (E)su
medusobno prilagodeni. Spojite uredaj s izvorom napajanja. Sokovnik je spreman za rad.
Daseiscjedisokiz velikog voca vedivijak stavite na manji.

Nakon uporabe sokovnika odspojite ga od izvora napajanja. Preporucuje se ¢is¢enjeuredaja odmah
nakon uporabe.

CISCENJE UREPAJA

Nikad ne uranjajte tijela s motorom (D)u vodiili u drugim teku¢inama.Nemojte gaispirati pod teku¢om
vodom.Obridite ga samo s vlaznom krpom, a zatim suhom.

Uklonite sito (F) zajedno s vijkom za cijedenje (E) sa spremnika za sok (B).

Pazljivo izvaditesitoi vijak za cijedenjeotvaranjem kvacica.

Operite dijelove u vodi s teku¢inom za pranje posuda. Isperite i osusite dijelove.
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ONMAVTIKEG MANPOWYOPIEG

Mpwv apxioete va xpnolpoTmoleite TN ocvuokeun S1aBAoTe TIG
odnyieg xpriong kat akoAovBriote TI¢odnyiec mou avagépovTtal
ekel. O kataokevaoTric dev Pépel evBUVN yia TIc {nuIEg TTou Ba
TPOKANBOUV amod xprion TNG CUCKEUNAG UE TPOTIO AKATAAANAO
a710 TOV MPOOPICUO TNG R ATTd AKATAAANAO XEIPIOUO TNG. Mpémel
VO KPATAOETE TIC0dNYIEC XPONG TTPOKEIUEVOU VA TIG
XPNOIUOTIOINOETE VA KATA TNV EMTOUEVN XPON TOUL TPOIOVTOC.

H ouokeun mpoopiletal povo yla olklakn xpnon. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTIOUG AANoug amd
TOV TTPOOPICHO TNC.

Mpémelva cuvdECETE TN CUCKEUN ATTOKAELOTIKA oTNnV Tipila
ME TA XAPOAKTNPIOTIKA TTOU Va €ival CUPPBATA UE TIG TIMEG TTOU
ava@épovTtal 0TV OVOUAoTIKA mivakida.

Mpénmetva eréyEete av n mMARPNC AP N NAEKTPLIKOU PEVPATOC
amo OAe¢ TIgouvdedepuéveg otnV MPila unxavég Toixou va unv
urtepBeiTn péylotn emPdpuvon TG NAEKTPLIKAG acpAlElac.
AV XPNOIUOTIOINCETE TNV EMEKTAON, TTPETTEL VA EAEYEETE AV N
AN evépyelag tou cuvOeSEUEVOU OTNV EMEKTAON
€€OMAIOMOU auTOU va UNV UTTEPRBEI TIC TTAPAUETPOUC
empPBapuvonc NG To KAAWS10 EMEKTACNC TTPETTEL VA
TOTTOTEDEI £TOL WOTE VA AMOPUYETE TUXAIO TPAPBNYHA A VA PN
OKOVTAYETE O€ AUTO.

Mnv emitpéPete To KAOAWS10 TPOoP0oS0TIAC VA KPEUAOTEI KATW
and Tnv dkpn evocg tpanellov f pa@lol fj va unv ayyigel
C(eotn emeavela.

H ouokeun ev mpoopiletal yia EAeyX0 PE EEWTEPIKO
XPOVOSIaKOTITN, EEXWPIOTO TNAEXEIPLOTAPLO | AAAN S1dTaén
n omoia UmopEi va anevePyoToIOEL TN CUOKELT AUTOUATWC.
Mpiv amo TIC EPYACiEC CUVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTARPWC TN OUCKEUN Ao TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.
Amoouvdéovtag o KaAwdlo TpoPodoaciag mavta mpémel va
To TPpafdte KpaTwWVTAC TO QIC. [TOTE un PydAeTte To KAAWS10
Tpo@odoaoiag Tpafwvtac pévo 1o KaAwdio ylati £Tol
MTTOPEITE VA XAAAOETE TO PIG 1 TO KAAWOSL0, KAl O€ aKpaieg
TMEPIMTTWOELG, uTTopEite va maBete nAektpomAnéia.
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Agv EMTPETETAL VA APAVETE TN OUOKELH oUVOedeUévn oTNV
npifa xwpic emomteia.

Mn BuBilete TN CUOKELN OTO VEPO I GE KavEVA AAANO LYPO.

H ouvokeun mpémel va kaBapiletal TAKTIKA CUPPWVA PE TIC
TIPOTACEIC TTOU ava@épovTal oTo Hépogmepi KaBaplopou katl
ouvVTRPENONG TNG OUOKEUNG.

Mnv Tonmo0OeTeite TN CLUOKELN KOVTA O€ TTNYEC BEpUOTNTAG,
@AOYQ, NAekTpLKA Hovada Béppavong i mavw os (eoTd
@oUpvo. Mnv TonmoBeTeite TN CUOKEUN €A O€ AAAN
OUOKEUN.

H mapoVoa cuoKeun EMTPEMETAL VA XPNOLMOTIOLEITAL ATTO
matdld nALkiag TOUAAXIO0TOV 8 ETWV KAl AT TPOCWTIA UE
MEIWUEVECG PUOLKEC KALVONTIKEC IKAVOTNTEG KABWC Kal amod
TPOOWTMA XWPIG EUMELpia KAl YVWON TNG OUOKEVNAG, AV
Slac@allotein emonteian n eKUABNON XPrioNg TNG CUOKEUNA
ME TOV A0QaAN TPOTIO, £ETOL WOTE Ol OXETIKOI Kivduvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpénetal va mai(ouv YE TN
ovokeun. Tamatdid xwpig emomnteia dev emtpénetal va
kaBapiCouv i va cuvtnpoUvV Tn CUCKEUN.

Mpénelva eiote 1I81aiTEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN GUOKEUN Kal 0Tav Kovtd tn¢ Bpiokovtat maidid i {wa
ouVTPOPLAC. MnV emitpénete ota maldid va mai{ouv Pe TN
OUOKEUN.

Mnv XpNOIUOTIOIRCETE EVPAEKTA UALIKA KOVTA OTN GUOKEUN.
Mnv ekB€éteTe TN OUOKELN 0TN OPAGCN TWV KAIPIKWV
ouvOnKwv (Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl NV TN XPNOIUOTIOINCETE
og ouvOnRKkec avénuévng uypaciac (umavia, LOUOKEPEVA
KAUTTIVYK KATT.).

Meplobikd eAEyxeTe TNV KATAoTAON TOU KAAwdiou
Tpoodoaiac. Av 1o pn agatpoupevo kahwdlo tpopodoaciag
uTtooTel pOopéc mpémel va avTikataoTabei and Tov
KATAOKEVAOTA 1 0€ éva eCe1OIKEVEVO OUVEPYEio ) amd Tov
€€OVOI080TNUEVO AVTITTPOCWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexodpevo kivduvo.
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Mnv XpNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XAAAOUEVO KAAWS10
TPpo@odoaiag, XaAaouévo @IG OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omoloSATOTE AANO TPOTIO | OTAV O€EV AEITOUPYEI
KatdaAANAa. Mnv eMOKEVAOCETE TN CUOKEUN HOVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAAOUEVN CUOKEUA TNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va emokevaoTEL.
"ONEC Ol ETMIOKEVEG UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and ti¢ e€ovolodotTnuéEVeEG UTTNPEDiec o€pPig. AKaTAAANnAa
EKTEANECUEVEC ETTIOKEVEG UTTOPEL VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivobuvo yla tov Xpriotn tnc.

XpnolpoToLEiITE HOVO TA YV OLla aLECOUAP VIO TN CUCKEUN N
Ta aeoovdp mou MpoTEivovTal Ao TOV KATAOKEVAOoTH. To va
XPNOoIUOTIOINOETE Ta agecoudp mou v TpoTeivovTal amo
TOV KATAOKEVAOTH pmopei va mpokaAéoel BAaBecotn
OUOKEUN Kal va mpokaAéoel Kivduvo yla tn xprion tne.

Mnv XPNOLUOTIOINCETE TN CUCKEUN XWPEIC SIANEIPIA KATA
Kalpd TTEPLOOOTEPO ATTO OPIOPEVO OTA TEXVIKA OTOLYXE(Q.
Alac@alioTte TampoTelvOpeva SIaAEippaTa otn AelTtoupyia
TNC OUOKEVNC.

To mpoidv eivat katdAAnAo yla va AaBete xupdg and paiakad
@poUTA. MnV TO XPNOIUOTIOIRCETE YIa va AABeTE XUUS amro
OKANPA @pouTa | PoUTA PE HEYANOUC KOKKOUC.

Mnv yepioete To Soxeio yta xupd mavw and To OPICUEVO
péyloto emimedo. AvtiBeta XUoTE TO XUMO O€ AAAN OKEUN.
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C € H ouokeung eivat cupBatn PE TIC ATTAITAHOEI TWV 0dNYLWV
™¢ Evpwnaikn¢ Evwonc:
- 2UOKEUNA XapnAng taong - Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntikn cupfatdtnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Mpoidv emonuacpévo pe 1o cUUBoAo CE otny
OVOMAOTIKA TMvakida
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E Av TTdvw 0Tn oUoKeUN BpiokeTal To cUUPBOAO Tou SlaypapUpéVOU KASOU AUTO ONMAiVEL OTLTO

TPOIOV KAAUTITETAL HE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eupwraikic odnyiag 2002/96/EK. NMpéneiva
€€OIKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTAIT OELG TOU TOTIIKOU CUOTAATOC CUYKEVTPWONG

— AMOPPIMTOUEVOU EEOTIAIOMOU Kal UTTOAEIUPATWY UALKOU StdAuong. Mpémel va akohouBnoete
TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOPOUG. Mnv amoppiPete 1o mpoiov padi pe Kavovikd olKIakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppiPn mMaAlol TPOIOVTOC MPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATTOTEAECUATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV Kal TNV avOpwTivn uyeia.
MAnpo@opiegyla tnv mpooTacia tou mepIBAANOVTOG
H ouokevaoia mepléxel povo anmapaitnta ototxeia. Mpoomadrocape moAU va EexwploTovv
€UKOAA TA TPi0 CUOTATIKA CUOKEVAGIAG: XapTi (KouTi), appogmoAvoTePivnG (MPOCTATEVTIKA
péoa oTn cuokevaaoia) kal ToAUaIBUAEVIO (COKOUAEG, TPOOTATEVTIKO @UANO). H cuokeur
KOTOOKEVAOTNKE ATTO UAIKA Ta OTTO{a HITOpOoUV va avakuKAwBoUv Kat va xpnoipgomoindouv
Eava PETA TNV ATOOUVAPUOAOYNOT TOUG. Mpémel va aKOAOUBOETE TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOUOUG OXETIKA HE TN S140€0N TWV UAIKWV OUOKEVAGIAC, LETAXEIPIOPEVWY UTTATAPIWV
KOl TWV TTEPITTWY CUCKEVWV.

%: To mpoidv KATACKEVLAOTNKE ammd UAIKA uPnAng motdTnTag Kat and cuoThaATa Ta omoia
UTopoUV va avakukAwBoUv kal va xpnotponoinbouv Eavd.

TEXNIKA ZTOIXEIA

loxug: 40W

HAektpikn oUvdeon: 220-240V~50/60Hz

Méyiotog Xxpdvog ouvexoug Aettoupyiag KB = 10min
Méyilotog xpdvog Aettoupyia xwpic StaAelppa =30min

A. TpooTateuTiKé KAAUUHA D. Kopuogue kivntipa

B. Aoxeioylayxuud E. KwvolamoxUpwong(UkpoTeEPOG,UEYANUTEPOC)
C. daovag F. kookivo

XPHZHTHZ ZYZKEYHZ

Na mAUveTe To Soxeio yia Xuuo (B), To kdokivo (F) kat Toug kwvoug amoxUpwong (E) oto vepo pe uypod yia
tamata. Na EemAUVETE Kal va OTEYVWOETE OAA Ta e§apTAMATA.:

SUVOAPHUOANOYNOTE TOV ATTOXUHWTH cUP@WVA pe To oxedloypdppata tou Staypdupatog: Balte to doxeio
yla xuud (B) mavw oto Kopuo pe tov Kivntipa (D). Emopévwg Balte o k6okivo (C) Kal MIKPATEPO KWVO
amoxuuwonc (E) mavw oto doxeio yla xuuo (B) étotwote o afovag (C) kat o kwvog (E) wva taipta&ouv.
JuvS£E0TE TN CUOKEUN OTNV NAEKTPLKN EVEPYELD. O amOXUPWTAG gival €Tolpog yta Xxprion.

MavaA&pete xupo amo peyaha @pouta BANTE peyaAUTEPO KWVO AmOXUHWONG TTAVW OE MIKPO KWVO.
UETA VA TEAEIWOETE VA XPNOILOTIOLEITE TOV ATTOXUUWTH ATTOCUVSECTE TOV ATO TNV NAEKTPIKN EVEPYELD.
MpoTteivetal va MAUVETE T CUOKEUN AUECA HETA MO TN XPHon.

KAOGAPIZMOZTHI ZYIKEYHZ

Moté unv BubioeTe 10 KOPUO pe ToV KIvNTHPa (D) péoa oto vepod 1 o€ AN vypd. Mnv Tov EeMA\UVETE OTO
TpEXOUpEVO vePd. Na To AouoTpdpeTe e Aiyo Bpaypévo U@acpa KAl EMOUEVWE VA TO AOUCTPAPETE
UEXPLAV OTEYVWOEL.

Bydahte to kdokivo (F) padi pe tov kwvo amoxpwong (E) padi pe to doxeio yia xuud (B).

MNpooeKTIKA BYAATE TO KOOKIVO, TO pUOUI{OUEVO KOOKIVO KAl TOV KWVO ATOXVUUWoNG ameAeVBepwVOVTAG
TOUG OQIYKTHPEG.

MAUveTe Ta e€apTripata oto vepo pe uypd yia Ta midta. Na EemMAUVETE KAl va OTEYVWOETE OAa Ta
e€aptiuata.:
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BaXHun nHpopmauun

Mpenwn na 3anouyHeTe ynoTpeba Ha ypepa, Mond, npoyeteTe

MHCTPYKLMNATA 33 eKCnioaTauna n ce Npuabpxante Kbm

yKa3aHuATa, nocoyeHun B HeA. [Ipon3BoANTENAT He OTroBapA 3a

WeTu, NPUYMHEHN OT N3NOJNI3BaHE Ha ypeaa No HAUWH,

HeCbOTBETCTBALL Ha HErOBOTO NpeAHa3HaYeHMe Unn

HenpaBUIHOTO My 06Cy>KBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a

eKcnjoaTaums, 3a a MoXe fila Ce N0J13Ba N NO-KbCHO Npu

ynoTtpeba Haypega.

- YpenbT e npeaHa3HauyeH 3a M3non3BaHe Camo B
AOMAKUHCTBOTO. He ro nsnonseanTe 3a Apyru uenu,
Pa3/INYHM OT HEFTOBOTO NpeAHa3HauYeHue.

- YpenbT TpA6Ba ga 6bae BKNOYEH CAMO KbM 3axXpaHBaly,
KOHTAKT C XapaKTePUCTMKA, OTFrOBapALla HAa CTOMHOCTUTE,
NOCOYeHM BbpXY UHGOPMaLMOHHaTa Tabnuya.

- TpAa6Ba ganpoBepuTe, ganu obuwjata KOHCyMaLmMa Ha TOK OT
BCMYKUN YCTPOMCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaABMLWWABA MAaKCMMANTHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnuTens.

- AKowu3nonsBaTe yabxuten, TpabBa ga nposepuTe, Aanu
obLwaTa KOHCYMaL A Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yabmxkutena obopyBaHe He HafBULWaBa HaTOBapBaHETO Ha
npepnasntena. Kabenbt Ha yabnxknutTena TpAabea ga 6baa
Pa3noNoXKeH TaKa, ye aa ce n3berHe cyyarmHo gbprnaHe n
cnbBaHe.

- Heno3onsaBanTte Ha 3axpaHBawma Kaben fa NnpoBnUCBa Ha
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonupa go ropeLun
NMOBbPXHOCTM.

- YpenabT He e npeAHa3HayeH 3a ynpaBieHne C NOMOLYTa Ha
BbHLWEH TaMep, OTAENHO AUCTAHLNOHHO yNpaBaeHne unn
Apyro obopynaBaHe, KOETO MOXX€e aBTOMATUUYHO Aa BKJTIOYN
ypena.

- MNpepn nssbpluBaHeTO Ha ENHOCTUTE NO NOAAPBKKA
TpAGBa 3aABJIKMTENHO Aa U3KNoUMTe ypeaa oT
3axpaHBaHeTo.
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.

BuHarn Tpabea fa nsknouBaTe 3axpaHBalmna kaben Kato
n3gbpnarte wencena. Hnkora He 6MBa fa n3KknouBaTe
3axpaHBawWwma Kaben gbpnaikn 3a kKabena, Tbi KaTo TOBA
MOXKe fla noBpeau wencena unm kabena, a B KpaeH cnyyanm aa
foBefe oopu O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He 6nBa fia 0oCcTaBATE BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

He notanAanTte ypeda BbB BOAa UKW B ApYyra TEYHOCT.

YpenbT TpA6Ba na 6bae peAOBHO MOUYNCTBAH CbITacHO
npenopbKUTe, onucaHu B pasgen lMouncrteaHe n nogapbxKa
Ha ypega.

He noctaBAanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMNNHA,
NNambK, eNeKTpUYeCKn OTONINTENEH €/IEMEHT UK BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnNTe BbpXy HNKAKbB APYr ypea.
To3mypen moxe ga 6bae n3non3BaH oT geua Haj 8-rogmwHa
Bb3PacCT M OT LA C HAMaNneHn GpU3nNYeCKn hn yMCTBEHMU
Bb3MOXHOCTU 1 NnLa 6e3 onuT n No03HaHUA, ako Te ca
HabngaBaHN N Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3NoN3BaHETO Ha ypefa no 6e3onaceH HauYMH, Taka ye aa
pa3bupat cBbp3aHUTE C TOBa ONacHOCTU. [lelaTa He 6uBa aa
cnurpaat cypepa. leyata He moraT fjJa NoYMCTBaAT UK Aa
M3BBbPLIBAT AEMHOCTM NO NOAAPb)KKA Ha ypeaa 6e3 Haa30p
Ha Bb3pacTeH.

Korato B 611M30CT 40 BK/IIOYEHNA ypea ca HamumpaT geua nim
LOMAaLIHW XXUBOTHM, TpAGBa Aa 3anasnte ocobeHo BHUMaHue
npu pabota cypega. leuata He 6uBa ga cm UrpaaT c ypeaa.
He nsnonseante ypena B 6n1130CT f0 NECHO 3anannumm
MaTepuanu.

He n3naranrte ypena Ha Bb34eNCTBMETO Ha aTMOCPepHI
bakTopu (AbXKA, CNbHLUE U AP.), HATO HE TO U3MoN3BaTe B
NOMELLEHMA C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNakHW 6yHrana).
MepnoanyHo NpoBepABaNTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpPaHBaLL A
Kaben. AKo 3axpaHBawmAT kKaben e noBpeaeH, Ton TpAbBa Aa
6bae CMeHeH OT NpeaCcTaBUTEs Ha NPOV3BOAUTENA WU HA
cneynanuinpaH peMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanudumumpaHo
nuue, 3a ga ce n3berHe onacHoCT.
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* HewmnsnonsanTe ypep c NnoBpeAeH 3axpaHBaly kaben,
wencen unm ako e 61Un n3nycHaT UNM NOBpeaeH No gpyr
HAaYWH, NN aKo He paboTu NnpaBunHo. He pemoHTnpanTe
CaMOCTOATENHO ypepaa, Tbi KaTo TOBa MOXe fia foBeje A0
ToKoB yaap.loBpeaeHua ypen tpabea fa npefagete B
CbOTBETEH CEPBU3EH NYHKT 3a NPOBEPKa U PEMOHT. Bcnukn
peMoHTN TpAbBa Aa 6bAaT N3BbPLIEHN CaMO OT
OTOPU3NPAHU CEPBU3HN NYHKTOBE. HenpaBmnnHoO n3BbpLieH
PEMOHT MOXe fja NPUYNHM CEPUO3HA OMACHOCT 3a
notpebutens.

- M3nonseanTe camo opurnHanHu akcecoapu nnu
npenopbyYyaHn OT NponsBoanTena. IsnonseaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pasiMyHu OT NpenopbyBaHUTE OT
NPoOn3BOAUTENA, MOXKE la AOBeAe A0 NOBpefa Ha ypeaa unu

- [JanpuYnHK ONacHOCT 3a 6e3onacHaTta eKcnioaTaumsa.

- Hewnsnon3pante ypepa 6e3 npekbcBaHe Npe3 nepuog, no-
NPOADBIIKUTESIEH OT MOCOYEHOTO BPEME B TEXHNYECKUTE
paHHn. CnasBanTe npenopbyBaHnUTe Nay3n Npy N3Non3BaHe
Ha ypepga.

+ YpenbT e npefHa3HayeH 3a U3CTUCKBAHE Ha COK OT MeKU
nnopos e. He 6buBa fa ro n3nonseaTe 3a U3CTUCKBAHE Ha COK
OT TBbPAU NIOAO0BE UW NNOJOBE C roNieMn KOCTUNKK (KaTo
NPacKoBU N T.H.)

- He 6uBaganbNHUTE KOHTEHEpPa 3a COK Haf MOCOYEHOTO
MaKCMManHo H1BO. [pn Heob6xoaMMOCT NpenenTe CoOKa B
ApPyr cba.

C € N3penneTo n3nbnHABa U3NCKBAHNATA HAa AUPEKTUBUTE

Ha EBponenckna Cbo3:

- AnpeKTrBa 3a CbOpPbXKEHUA, paboTeLm C HUCKO
HanpeeHune - Low voltage directive (LVD)

- InpekTrBa 3a €NeKTPOMAarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penneTo e MapKknpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHdopMaLMoHHaTa Tabnuuya.
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AKO NPOAYKTHT € 03HaUeH CbC CMMBOJI Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KyK, TOBa 03HayaBa, ye
NPOAYKTHT e B cboTBeTCTBME C EBponeiickata gupektmea 2002/96/EO. TpsbBa aa ce
3amno3HaeTe C U3UCKBAHMATAa OTHOCHO MECTHOTO pa3fesniHo CbOupaHe Ha N3N1A310TO OT
ynoTpeba eNleKTPOHHO 1 efleKTpryecko obopyasaHe. [la ce cnefBaT feNCTBALUTE MECTHUN
pa3nopen6u. To3n NnpoAyKT He 6MBa Aa ce U3XBbPA 3aefHO C bToBUTe oTNagbuu.
MpaBuAHOTO yTUAM3MpPaHe Ha M3ne31u1A oT ynoTpeba NpoAyKT LWe npeaoTBpaT
noTeHUManHUTe HeraTBHN epeKkTU BbPXY NpUpoaHaTa cpefa 1 YOBELKOTO 3paBe.
NHbopmauum 3a 3almTa Ha OKONHaTa cpea.

OnakoBKaTa CbAbpKa caMo HeobxoanmMuTe efieMeHTU. MoN0XKeHN ca BCUYKU yCUNna 3a
NIeCHOTO OTAENIAHE Ha TPUTe CbCTaBHM efleMeHTa Ha OnakoBKaTa: KapToH (KyTua),
NeHoONoNMCTUPON (BbTPELLHa 3alnTa) 1 nonneTuneH (NNKoBe, 3almnTeH con). YpeabT e
npounsBefeH OT MaTepuann, KOMTO NOANEXAT Ha peLKIpaHe U MOBTOPHO N3MNon3BaHe cnep
[eMOHTaX oT crneynanmsvpaHa ¢upma. Tpabsa Aa cna3BaTe MecTHUTe pasnopenbu 3a
peuunKknrpaHe Ha ONaKOBbYHNTE MaTepuanu, N3TolweHuTe 6atepumn n usnesnuTe ot ynotpeba
yCTpOWCTBa.

N YpeabT e NnpousBefeH OT BUCOKOKaYyeCTBEHN MaTeprany 1 MoABBH3/N, KOUTO NoA/exaT Ha
%9 peunKnvpaHe 1 MOBTOPHO M3MOJI3BaHe.

TEXHUYECKU AAHHU

MouwHocT: 40W

3axpaHBaHe: 220-240V~50/60Hz

MakcumanHo Bpeme Ha HenpekbcHaTa paboTa KB = 10 MuHyTn
MvHVMManHa NPoABMKMTENTHOCT Ha NpeKbCBaHe Ha paboTaTta =30 MUHYTK

A. 3awuTeH Kanak D. Kopnyccpgsuraten

B. KoHTelnHep 3acok E. W3cTnckBawm KOHycn (ManbK v ronam)
C. Oc F. uepka

YMNOTPEBA HAYPEA

N3muiiTe KoHTeMHepa 3a cok (B), uepkaTa (F) n nsctucksawmTte KoHycm (E) BbB Bofa c fobaBKa oT
npenapar 3a MMeHe Ha CbAoBe. Mi3nnakHeTe U nofcylleTe efleMeHTuTe.

Crnob6eTe COKOM3CTNCKBaYKaTa B CbOTBETCTBYE C NOKa3aHaTa purypa: noctaBeTe KOHTENHepa 3a COK
(B) Bbpxy kopnyca c guratens (D). Cnep ToBa noctaseTe LeakaTa (C) n Mo-mMankma KOHYC 3a
n3ctuckeaHe (E) B KoHTelnHepa 3a cok (B) Taka, ye octa (C) n koHyca (E) ga cbBnagHat. Bknouvete ypepa
KbM eneKkTprnyeckoTo 3axpaHBaHe. COKOM3CTUCKBaYKaTa € roToBa 3a paboTa.

3a fga u3CcTUCKBaTe COK OT MO-rofieMu ninofose, TpAbBa Aa NOCTaBUTE NO-FOJIeMUs KOHYC BbPXY Mo-
Mankus.

nocTa HanABo, 3a fja yBe/IMYMNTE OTBOPUTE Ha LilefiKaTa UM HaAACHO, 3a ia M HaManuTe.

Crep 3aBbpluBaHe Ha M3MON3BaHETO Ha U3CTUCKBayYKaTa 3a COK TpsibBa Aa A 3Kouute ot
3axpaHBaHeTo. [[penopbyBa ce fja n3mreTe ypeda cnepynotpeba.

NMOYNCTBAHEHAYPEQA

Hunkora He noTananTe kopnyca c gBuratens (D) BbB Boga nnv apyru tTeyHoctu. He nannakeanTe noa
Tevalla BoAa. M36bpcBaliTe Camo C IEKO BaXkHa Kbpna, cfef KoeTo n3bbplueTte A0 CYX0.

CHemerTe uepkarta (F) 3aegHo c KOHyca 3a n3ctuckBaHe (E) oT KoHTeliHepa 3a cok (B).

BHUMaTenHo geMoHTMpanTe UefKaTa U KOHYCa 3a M3CTUCKBAHe, KaTO 0CBOOOAUTE 3aKOMYanKkumTe.
MN3mMuninTe enemeHTUTE C BOAA M Npenapat 3a MMeHe Ha CbAoBe. Mi3nnakHeTe n nofcylueTe efieMeHTuTe.
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Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatului cititimanualul de utilizare si
urmatiinstructiunile cuprinsein acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizariiincorecte a acestuia.Varugam
sa pastrati acest manual, pentru al putea folosi, de asemenea,
in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

+ Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

- Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- Incazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depadseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

- Nu permiteti cacablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

- Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau aaltui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.

- Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoatetfi
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
prizasau cablul poate sa se deteriorezesau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.
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Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundatiaparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulat in
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de

flacari, saulanga un element deincalzire electric sau un

cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8

ani side persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, si de

persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care

va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o

instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,

astfel incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles. Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

- Este necesard o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Nufolositi aparatul in apropierea materialelorinflamabile.

- Nuexpunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

- Verificati periodic starea cablului de alimentare.in cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

- Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher

deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin

vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de
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service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

- Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

* Nufolositi dispozitivul in mod continuu pentru mai mult
timp decat celindicatin instructiunile tehnice. Respectati
pauzele recomandate in utilizarea dispozitivului.

- Aparatul este destinat pentru stoarcerea sucului din fructele
moi. Nu-l utilizati pentru a obtine sucdin fructe tari sau cu
samburi mari (de ex. piersici, etc.).

- Nuumpletirecipientul pentru suc peste valorile maxime
indicate.n acest caz, se scurge sucul obtinutintr-un alt vas.

C € Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:
- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Produs marcat CE pe placuta de identificare

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceasta inseamna ca produsul care intra

subincidenta Directivei Europene 2002/96/CE.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurator si asupra sanatatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de cdtre o companie specializata. Respectati reglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

N Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
%9 reciclarii si utilizate din nou.
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SPECIFICATIITEHNICE

Puterea: 40W

Tensiunea de alimentare: 220-240V~50/60Hz
Timpul max. de lucru continuu KB = 10min
Timpul minim de repaus =30min

A. Capacul de protectie D. Corpul cu motor
B. Recipientul pentrusuc E. Conurile de stoarcere (mai mic, mai mare)
C. Axul F. sita

FOLOSIREA DISPOZITIVULUI

Spalatirecipientul pentru suc (B), sita (F) si conurile de stoarcere (E) in apa cu un adaos de lichid pentru
spalat vase. Apoi clatiti si uscati elementele spdlate.

Asamblati storcatorul conform schemeide pe desen:introduceti recipientul pentru suc (B) in corpul cu
motor (D). Introduceti ulterior sita (C) si conul de stoarcere mai mic (E) pe recipientul pentru suc (B), in
asa fel ca axul (C) si conul (E) sa se potriveasca. Conectati dispozitivul la reteaua de curent. Storcatorul
este gata de functionare.

Pentru a stoarce sucul din fructe mari aplica conul de stoarcere mai mare pe cel mic.

Dupé folosirea storcatorului pentru sucuri deconectati-l de la reteaua de alimentare. Se recomanda
spalarea dispozitivuluiimediat dupa utilizarea acestuia.

CURf\]’AREA DISPOZITIVULUI

Nu afundati niciodata corpul cu motor (D) in apd sau alte lichide. Nu se clateste sub jet de apa. Se curata
doar cu o carpa usor umeda, iar ulterior se sterge pand se usuca.

Scoatetisita (F) impreund cu conul de stoarcere (E) de pe recipientul pentru suc (B).

Indepartati cu atentie sitasi conul de stoarcere eliberand dispozitivul de prindere.
Spalatielementeleiapd cuadaosdelichid pentru vase. Clatiti si uscati elementele.
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Svarbiinformacija
Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esanc¢ias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima badry ja
naudotis pagal poreikiir véliau.
Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.
Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.
Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungtyprie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi bati padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.
Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
ar lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisg.
Prie$ prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.
Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada istrauktijjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.
Negalima palikti jjungto jlizdg prietaiso be priezitros.
Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
Nedeékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.
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Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziSkai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziara ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimurizika buty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso
valymo ar prieziuros.

Bukiteitin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvanai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi buti
jisiskai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi
taisymai gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Nenaudokite prietaiso be pertraukos ilgiau nei nustatytas
laikas nurodytas techniniuose duomenyse. Jrenginj
naudojantislaikyti rekomenduojamas pertraukas.
Jrenginys yra pritaikytas minksty vaisiy sul¢iy spaudimui.
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* Nenaudokite jo kiety vaisiy ar vaisiy su didelémis séklomis
(tokiy kaip persikaiir pan.) sul¢iy spaudimui.

- Nepildykite sulciy konteinerio auksciau nurodytos
maksimalios vertés. Tokiu atveju perpilkite sultis j kitg inda.

C E Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy
reikalavimames:
- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMCQ)
Gaminys su CE Zzyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2002/96/WE direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto

— kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos buty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginislakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.
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Produktas pagamintasis aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima

N’
%é perdirbtiir vél panaudoti.

TECHNINIAIDUOMENYS

Galingumas: 40W

Maitinimas: 220-240V~50/60Hz

Maksimalus nepertraukiamo darbo laikas KB = 10min
Minimalus pertraukos laikas =30min
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A. Apsauginis dangtelis D. Pagrindas su varikliu

B. Sul¢iy konteineris E. ISspaudimo sraigtas (mazesnis, didesnis)
C. ASis F. sietas

JRANGOS NAUDOJIMAS

ISplaukite sul¢iy konteinerj (B), sieta (F) iriSspaudimo sraigtus (E) su vandeniuirindy plovimo skysciu.
Nuplaukite irisdziovinkite dalis.

Surinkite sul¢iaspaude pagal schemga diagramoje: uzdékite sul¢iy konteinerj (B) ant pagrindo su

kad asis (C) ir sraigtas (E) susilyginty. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo. Sul¢iaspaudé paruosta
darbui.

NorédamiiSspausti sultis is dideliy vaisiy uzdekite didesnjisspaudimo sraigtg ant mazesnio.
Panaudojus sul¢iaspaude atjunkite ja nuo maitinimo 3altinio. Rekomenduojama plauti prietaisa
tiesiogiai po naudojimo.

PRIETAISO VALYMAS

Niekada nejmerkite pagrindo su varikliu (D) j vandenj ar kitus skyscius. Neplaukite jo po tekanciu
vandeniu. Nuvalykite jj tik Siek tiek drégnu skuduréliu, po to nusausinkite.

Nuimkite sietg (F) kartu suisspaudimo sraigtu (E) iS sul¢iy konteinerio (B).

Atsargiai nuimkite sietg iriSspaudimo sraigta atleidziant fiksatorius.

Plaukite dalis vandenyje suindy plovimo skysciu. Nuplaukite ir iSdZiovinkite dalis.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja jargige
selles sisalduvaid juhiseid.Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
vOoimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kaigus.

Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

Seade tuleb Glhendada (iksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

Kontrollige, kas koikide seinakontakti Ghendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gleta kaitsme maksimaalset
koormust.

Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
tombamist ja selle taha komistamist.

Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua véiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

Enne hooldustdédde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, darmisel juhul voib see péhjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektrilooki.

Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
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Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fusiliste ning vaimsete véimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas janad moistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadetilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kbrgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga
seadetvdiseadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul
viisil vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge
parandage seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada
elektriloogi ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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+ Mistahes parandustoid on lubatud teostada Uksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus vOib kujutada endast kasutajale tosist ohtu.

- Kasutageainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid.Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

- Arge kasutage seadet pidevalt tehnilistes andmetes
maadratud ajast kauem. Jargige seadme teenindusjuhendis
soovitatud todvaheaegu.

- Seade on kohandatud mahla pressimiseks pehmetest
viljadest. Seda ei tohi kasutada mahla pressimiseks kdvadest
voi suurte kividega viljadest (nagu virsikud jms).

* Mahlanéud ei tohi mahlaga taita margitud maksimaalsest
vadrtusest kdrgema tasemeni. Sellisel juhul kallake mahl
teise anumasse Umber.

c € Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:
- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.
E Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

kooskélas Euroopa direktiivi 2002/96/EU sitetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab valistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab tiksnes hdadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist sdltuva, et kolme
pakendikoostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistiireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevoetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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TEHNILISED ANDMED

Voimsus: 40W

Toide: 220-240V~50/60Hz

Maksimaalne pideva to6tamise aeg KB = 10min
Minimaalne tédvaheaeg =30min

A. Turvakate D. Mootoriga korpus

B. Mahlandu E. Pressimiskoonused (vdaiksem, suurem)
C. voll F. soéel

SEADME KASUTAMINE

Peske mahlanéu (B), sdel (F) ja pressimiskoonused (E) ndudepesuvahendiga vees. Loputage ja
kuivatage need osad.

Pange mahlapress vastavalt diagrammil esitatud skeemile kokku: asetage mahlandu (B) mootoriga
korpusele (D). Seejarel paigutage séel (C) ja vdaiksem pressimiskoonus (E) mahlanéule (B) nii, et voll (C)
jakoonus (E) paika asetuks. Uhendage seade vooluvérguga. Mahlapress on t&6ks valmis.
Suurematest viljadest mahla pressimiseks asetage suurem pressimiskoonus vdiksemale.

Peale mahlapressi kasutamise I6petamist ihendage see toitest lahti. Soovitatav on seadme pesemine
vahetult peale selle kasutust.

SEADME PUHASTAMINE

Argeiialgileotage mootoriga korpust (D) vees véi muudes vedelikes. Arge loputage seda voolava vee
all. Puhastage seda ainult kergelt niisutatud lapiga ja plihkige see seejérel puhtaks.

Eemaldage mahlanéult (B) séel (F) koos pressimiskoonusega (E).

Votke sdel, reguleeritav séel ja pressimiskoonus, lukustid vabastades, ettevaatlikult lahti.

Peske osad néudepesuvahendiga vees. Loputage ja kuivatage need osad.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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